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INSTRUÇÕES • ANVISNINGAR • KÄYTTÖOHJE • ΟΔΗΓΙΕΣ
Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode 
d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per un 
riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen información de importancia acerca de 
este juguete. • Guardar estas instruções para referência futura pois contêm informação importante. • Spara de här 
anvisningarna, de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • 
Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για µελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σηµαντικές πληροφορίες.
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For the adult collector. • Pour les collectionneurs adultes.
• Für erwachsene Sammler. • Collezione per adulti.
• Voor volwassen verzamelaars. • Para coleccionistas adultos.
• Para colecionadores adultos. • För vuxna samlare.
• Aikuiselle keräilijälle. • Για συλλέκτες.

CONTENTS • CONTENU • INHALT • CONTENUTO
• INHOUD • CONTENIDO • CONTEÚDO
• INNEHÅLL • SISÄLTÖ • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
NOTE: Only the driver's and passenger's side door opens. • REMARQUE : Seules les portes du 
conducteur et du passager s'ouvrent. • HINWEIS: Nur die Fahrer- und die Beifahrertür lassen 
sich öffnen. • NOTA: Solo le portiere laterali del conducente e del passeggero si aprono. • NB: 
Alleen portier naast bestuurder en passagier kan open.  • ATENCIÓN: Solo se pueden abrir las 
puertas del piloto y del copiloto. • ATENÇÃO: Só as portas do condutor e do passageiro abrem. 
• OBS: Endast dörrarna på förar- och passagerarsidan kan öppnas. • HUOM.: Vain kuljettajan 
ja kartanlukijan viereiset ovet avautuvat. • ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Μόνο τα πορτάκια του οδηγού και του 
συνοδηγού ανοίγουν.
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For the adult collector. • Pour les collectionneurs adultes.
• Für erwachsene Sammler. • Collezione per adulti.
• Voor volwassen verzamelaars. • Para coleccionistas adultos.
• Para colecionadores adultos. • För vuxna samlare.
• Aikuiselle keräilijälle. • Για συλλέκτες.
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